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Erwagungen

E. 1

Le Tribuna administratif de premiere instance connait des recours dirigés, comme en

I’ espece, contre les décisions de I'office cantonal de la population et des migrations relatives
au statut d'étrangers dans le canton de Geneve (art. 1154a. 1 et 116 al. 1 delaloi sur

I’ organisation judiciaire du 26 septembre 2010 - LOJ- E205; art. 3d. 1 delaloi
d'application de laloi fédérale sur les étrangers du 16 juin 1988 - LaL Etr - F 2 10).

E.2

Interjeté en temps utile et dans les formes prescrites devant la juridiction compétente, le
recours est recevable au sens des art. 60 et 62 a 65 de laloi sur la procédure administrative
du 12 septembre 1985 (LPA - E 5 10).
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E.3

Selon’art. 61 a. 1 LPA, lerecours peut étre formé pour violation du droit, y compris

I’ excés et I’ abus du pouvoir d’ appréciation (let. a), ou pour constatation inexacte ou
incompl éte des faits pertinents (let. b). En revanche, lesjuridictions administratives n’ ont
pas compétence pour apprécier I’ opportunité de la décision attaquée, sauf exception prévue
par laloi (art. 61 a. 2 LPA), non réalisée en |’ espéce. Il y aen particulier abus du pouvoir
d'appréciation lorsque |'autorité se fonde sur des considérations qui manquent de pertinence
et sont étrangéres au but visé par les dispositions |égales applicables, ou lorsgu'elle viole
des principes généraux du droit tels que l'interdiction de I'arbitraire et de I'inégalité de
traitement, le principe de labonne foi et le principe de la proportionnalité (ATF 143 111 140
consid. 4.1.3; 1401 257 consid. 6.3.1; 137V 71 consid. 5.1 ; arrét du Tribunal fédéral
8C_763/2017 du 30 octobre 2018 consid. 4.2 ; Thierry TANQUEREL, Manuel de droit
administratif, 2018, n. 515 p. 179).

E.4

Sais d' un recours, le tribunal applique le droit d’ office. Il ne peut pas aller au-dela des
conclusions des parties, maisn’est lié ni par les motifsinvoqués par celles-ci (art. 69 a. 1
LPA), ni par leur argumentation juridique (cf. ATA/386/2018 du 24 avril 2018 consid. 1b ;
ATA/117/2016 du 9 février 2016 consid. 2 ; ATA/723/2015 du 14 juillet 2015 consid. 4a).

E.5
L e recourant sollicite préalablement |'audition des parties.

E.6

Ledroit d'étre entendu garanti par |'art. 29 a. 2 Cst. comprend notamment le droit, pour
I'intéressé, de sexprimer sur les éléments pertinents avant gu'une décision ne soit prise



touchant sa situation juridique, d'avoir accés au dossier, de produire des preuves pertinentes,
d'obtenir qu'il soit donné suite a ses offres de preuves pertinentes, de participer a
I'administration des preuves essentielles ou, a tout le moins, de sexprimer sur son résultat,
lorsgque cela est de nature ainfluer sur ladécision arendre (ATF 1451 167 consid. 4.1 ; 142
[1 218 consid. 2.3 ; 1401 285 consid. 6.3.1 et les arréts cités). Toutefois, ce droit ne peut étre
exerceé que sur les éléments qui sont déterminants pour décider de I'issue du litige. 1l est
ainsi possible de renoncer al'administration de certaines preuves offertes, lorsgue le fait
dont les parties veulent rapporter |'authenticité n'est pas important pour la solution du cas,
lorsque les preuves résultent déja de constatations versées au dossier ou lorsque le juge
parvient alaconclusion qu'elles ne sont pas décisives pour la solution du litige ou qu'elles
ne pourraient I'amener a modifier son opinion (ATF 1451 167 consid. 4.1 ; 1401 285
consid. 6.3.1 et les arréts cités ; arréts du Tribunal fédéral 1C_576/2021 du ler avril 2021
consid. 3.1 ; 2C_946/2020 du 18 février 2021 consid. 3.1 ; 1C_355/2019 du 29 janvier 2020
consid. 3.1).

E.7

Par ailleurs, le droit d'étre entendu ne comprend pas celui d'étre entendu oralement (cf. not.
art. 41infineLPA ; ATF 1401 68 consid. 9.6.1 ; 134 | 140 consid. 5.3 ; 130 11 425 consid.
2.1; arrétsdu Tribunal fédéral 2C_668/2020 du 22 janvier 2021 consid. 3.3 ; 2C_339/2020
du 5 janvier 2021 consid. 4.2.2 ; ATA/672/2021 du 29 juin 2021 consid. 3b) ni celui
d'obtenir I'audition de témoins (ATF 130 11 425
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2019 consid. 4.1 ; 2C_1004/2018 du 11 juin 2019 consid. 5.2.1 ; 2C_1125/2018 du 7
janvier 2019 consid. 5.1 ; ATA/672/2021 du 29 juin 2021 consid. 3b).

E.8

En I'espece, le tribunal estime que le dossier contient |es éléments suffisants et nécessaires,
tels qu'ils ressortent des écritures des parties, des pieces produites et du dossier de I'autorité
intimée, pour statuer sur lelitige, de sorte qu'il n'apparait pas utile de procéder aux auditions
requises. En effet, le recourant n'explique pas en quoi 'audition de I'OCPM serait pertinente
dans lamesure ou cette derniere a produit son dossier et transmis ses observations. Dela
méme maniéere, sagissant de sa propre audition, il n‘explique pas quels élémentsde la
procédure écrite |'aurait empéché de sexprimer de maniere pertinente et compl éte. Partant,
cette demande d'instruction, en soi hon obligatoire, serarejetée, danslamesure ou elle
n'apporterait pas un éclairage différent sur le dossier.

E.9

L'objet du litige concerne le refus de I'autorité intimée, exprimé dans la décision du 26 juin
2023, d'entrer en matiére sur la demande d'autorisation de s§our pour cas de rigueur du
recourant.

E. 10

Selon I'art. 121 al. 3 let. aCst., les étrangers sont privés de leur titre de s§our,
indépendamment de leur statut, et de tous leurs droits a s§journer en Suisse Sils ont été
condamnés par un jugement entré en force pour meurtre, viol, ou tout autre délit sexuel
grave, pour un acte de violence d'une autre nature tel que le brigandage, latraite d'étres
humains, e trafic de drogue ou I'effraction. Ils doivent étre expulsés du pays par les
autorités compétentes et frappés d'une interdiction d'entrer sur le territoire allant de cing a



guinze ans (art. 121 al. 5 Cst.).

E.11

A teneur del'art. 66a . 1 let. d CP, dont la note marginale est « expulsion obligatoire », le
juge expulse de Suisse |'étranger qui est condamné pour vol (art. 139 CP) en lien avec une
violation de domicile (art. 186 CP).

E.12

L'art. 61 al. 1 let. e LEI prévoit que I'autorisation de s§our de I'étranger prend fin lorsque
I'expulsion au sens de I'art. 66a CP ou 49a du Code pénal militaire du 13 juin 1927 (CPM -
RS 321.0) entre en force. De laméme maniere, le fait d'étre frappé d'une expulsion
obligatoire exclut d'emblée |'octroi de toute autorisation de s&jour (Arrét du Tribunal fédéral
6B _884/2022 du 20 décembre 2022 consid. 3.1).

E. 13

Selon I'art. 66d a. 1 CP, I'exécution de |'expulsion obligatoire selon |'art. 66a CP peut étre
reportée lorsque des régles impératives du droit international sSopposent al'expulsion. A ce
propos, le |égislateur était conscient du fait que les étrangers expulsés du pays ne disposent
plus d'un droit de s§our, méme en cas de report de I'exécution (Message du Conseil fédéral
26 juin 2013 concernant une modification du code pénal et du code péna militaire [Mise en
oeuvre del'art. 121, al. 3 a6, Cst. relatif au renvoi des étrangers criminels], in FF 2013
5373, ch. 1.2.10 p. 5403 s). Il a été
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nouvelle disposition congtitutionnelle (art. 121 al. 3 a6 Cst.) et que rien nejustifiait de
privilégier les personnes frappées d'une expulsion par rapport a celles auxquelles une
admission provisoire avait été refusée en vertu del'art. 83 al. 7 LEI (Message précité, ch.
1.2.10 p. 5403 s.).

E.14

L'art. 83 al. 9 LEI dispose que I'admission provisoire n'est pas ordonnée ou prend fin
notamment avec I'entrée en force d'une expulsion obligatoire au sens de I'art. 66a CP.

E. 15

En I'espece, le recourant fait I'objet de deux mesures d'expulsion judiciaire obligatoire
prononceées par jugements du 12 novembre 2018 de la Cour d'appel pénale du Tribunal
cantonal vaudois a Lausanne et du 4 février 2020 de la CPAR. Dans ces deux jugements
entrés en force, une expulsion obligatoire d'une durée de dix ans en application de |'art. 66a
CP a été ordonnée. Le 16 octobre 2020, la CPAR apar ailleurs refuseé de réviser son
jugement. Partant, le recourant est prive de tout titre de s§jour et de tout droit & s§ourner en
Suisse. Toutefois, compte tenu de son mauvais état de santé et en application de I'art. 66d
CP, I'OCPM areporté atrois reprises |'exécution de son expulsion par décisions des 27
janvier 2022, 27 janvier 2023 et 26 février 2024. Contrairement a ce que soutient le
recourant, ces reports et son état de santé précaire ne lui donnent pas, conformément ala
jurisprudence et au Message du Conseil fédéral précités, le droit a un titre de s§our pour cas
derigueur. En effet, I'expulsion obligatoire entrée en force dont il fait I'objet empéche
I'octroi de tout titre de s§jour en safaveur. Il ne revient au demeurant ni al'autorité intimée
ni au tribunal de céans de remettre en cause |les jugements pénaux prononcés a son encontre.
Laseule possibilité dont dispose I'OCPM est celle de reporter I'exécution du renvoi, comme



cefut le cas en 2022, 2023 et 2024, si les conditions de I'art. 66d CP sont réunies. Au vu de
ce qui précede, c'est ajuste titre que I'autorité intimée arefusé d'entrer en matiere sur la
demande d'autorisation de séour pour cas de rigueur du recourant. Il n'est des lors pas
nécessaire d'examiner si les conditions d'octroi d'une telle autorisation sont réunies.

E. 16
A toutes fins utiles, le tribunal relévera que I'expulsion obligatoire empéche également le
recourant de bénéficier d'une admission provisoire (art. 83 al. 9 LEI).

E.17
Entierement mal fondé, le recours serarejeté et la décision confirmée.

E. 18

En application des art. 87 a. 1 LPA et 1 et 2 du réglement sur les frais, @noluments et
indemnités en procédure administrative du 30 juillet 1986 (RFPA - E 5 10.03), le recourant,
qui succombe, est condamné au paiement d’ un émolument sélevant a CHF 500.- ; il est
couvert par I’ avance de frais versée ala suite du dépbt du recours. Vu I’issue du litige,
aucune indemnité de procédure ne sera alouée (art. 87 a. 2 LPA).
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E. 19

Envertudesart. 89 a. 2et 111 a. 2delaloi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF -
RS 173.110), le présent jugement sera communiqué au secrétariat d'Etat aux migrations.
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